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Analítica

La recepción de las obras normativas académicas por parte de los medios de comunicación y por parte de

especialistas en la materia suele ir acompañada de opiniones que aceptan o rechazan las innovaciones que estas

proponen, creando mayor o menor polémica. En noviembre de 2010 los medios de comunicación del mundo

hispánico presentaban un avance de la Ortografía de la lengua española de la Real Academia Española cuya

reacción en las redes sociales no se hizo esperar, de tal manera que la prensa se haría eco de ella, muy pronto,

como movimiento contrario a la obra académica. Este hecho resulta novedoso, pues ya no son solo los expertos

e intelectuales los que opinan sobre las obras académicas, ahora la voz la tienen los hablantes de español. En

este trabajo se pretende recoger las posturas más frecuentes en la red, principalmente en la red social Facebook,

con respecto a dos obras principales de la RAE, la Ortografía y el Diccionario, con el fin de determinar cuáles

son los elementos que mayor rechazo han causado entre los hablantes de español
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